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CONVENCIONES

Ley 24.632

Apruébase la Convencién Interamericana
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Vio-
lencia contra La Mujer - “Convencioén de
Belem do Para”.

Sancionada: marzo 13 de 1996
Promulgada de Hecho: Abril 1 de 1996

El Senado y Camara de Diputados de la
Nacion Argentina reunidos en Congreso, etc.
sancionan con fuerza de Ley:

ARTICULO 1° — Apruébase la CONVEN-
CION INTERAMERICANA PARA PREVENIR,
SANCIONAR Y ERRADICAR LA VIOLENCIA
CONTRA LA MUJER — "CONVENCION DE
BELEM DO PARA" —, suscripta en Belem do
Para —REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRA-
SIL—, el 9 de junio de 1994, que consta de
VEINTICINCO (25) articulos, cuyo texto forma
parte de la presente ley.

ADMINISTRACION NACIONAL DE
ADUANAS

Resolucién 988/96-ANA

Determinanse las instituciones bancarias
autorizadas a operar en el sistema de
acreditacién en cuentas corrientes o caja
de ahorro cuando correspondiere, con la
finalidad de abonar los estimulos a la
exportacion.

COMISION NACIONAL DE
ACTIVIDADES ESPACIALES
Decreto 330/96

Designase miembro del Directorio.

CONDECORACIONES

Decreto 342/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracién a un Miem-
bro del Gabinete de la Vicepresidencia de
la Comision Europea.

Decreto 343/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracion al Director de
“L.a Revue du Liban”

Decreto 344/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracion a autorida-
des de la Unién Europea.

Decreto 345/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracion al Presidente
de Ucrania.

Decreto 346/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracion al Jefe de
Operaciones Navales de la Armada de los
Estados Unidos de América. :

Decreto 347/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracién a un perio-
dista del diario “El Pais”, de la Republica
Oriental del Uruguay.

Decreto 348/96

Apruébase un Acta mediante ia cual se
acuerda una condecoracion al Goberna-
dor del Estado de Rio Grande do Sul, de
la Republica Federativa del Brasil.

Decreto 349/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracién al ex-Jefe de
la Delegacién Comercial de la Embajada
de la Republica de Austria.

Decreto 350/96
Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracién a una ciuda-
dana brasilefia.

Decreto 351/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracion al Presidente
de la Asamblea de Gobemadores del Ban-
co Interamericano de Desarrollo y Gober-
nador del Banco del Estado de lsrael.

Decreto 352/96

Apruébase un Acta mediante la cual se
acuerda una condecoracion al Embajador
del Jap6n en nuestro pais.
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CONFEDERACION GENERAL

DEL TRABAJO DE LA

REPUBLICA ARGENTINA

Decreto 336/96

Desestimase la subrogacién solicitada por
la misma en relacion con obligaciones,
derechos y acciones emergentes de de-
terminados juicios.

CONVENCIONES

Ley 24.632

Apruébase la Convencién Interamericana
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la
Violencia contra la Mujer - “Convencidn
de Belem do Para”.

ESPECIALIDADES MEDICINALES
Disposicién 5511/95-ANMAT
Incluyense en el sistema de
“Farmacovigilancia intensiva” las
inyectables que contienen gangliésidos
obtenidas de cerebro bovino, a fin de un
mejor seguimiento de la informacion de
eventuales efectos adversos.

EXENCION DE GRAVAMENES

Decreto 337/96

Eximese alos productos originarios de los
paisesintervinientes enla 192 Feriade las
Naciones del pago del derecho de impor-
tacién y demds impuestos.

HIDROCARBUROS

Decisién Administrativa 95/96
Rectificase la denominacién de la firma
Petrolera Argentina San Jorge S.A.,con-
signada en el articulo 12 de la Decision
Administrativa 55/95.

HUESPEDES OFICIALES

Decreto 319/96

Declaranse al Viceprimer Ministro y Minis-
tro de Asuntos Exteriores de Irlanda y
Comitiva.

Decreto 320/96
Declaranse al Presidente de la Republica
Federativa del Brasil y Comitiva.

Decreto 321/96
Declaranse al Presidente de la Republica
de Chile, sefiora y Comitiva.

INSTITUTO NACIONAL DE
ESTADISTICA Y CENSOS

Decisién Administrativa 99/96

Facultase al citado Instituto a asignar ser-
vicios extraordinarios a los agentes afec-
tados a tareas censales y post-censales,
con motivo del desarrollo del Censo Na-
cional Economico 1994.

MINISTERIO DE CULTURA Y
EDUCACION

Decisién Administrativa 98/96

Ratificase la Resolucién N2 1566/95-MCE
mediante la cual se reconocio el pago de
una suma como deuda consolidada a fa-
vor de una empresa.

MINISTERIO DEL INTERIOR

Decisiédn Administrativa 100/96
Autorizase al citado Departamento de
Estado a asignar servicios extraordinarios
a los agentes afectados a tareas pre y
post comiciales durante el curso
de 1996.
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Decreto 329/96

Desestimanse reclamos de la Corpora-
cion Antiguo Puerto Madero S.A. en re-
laciéon con los terrenos que le fueron
transferidos por Decreto N® 1279/89 y
que se encuentran afectados por la
traza de la Autopista Riberefa de la
Capital Federal.

PRESIDENCIA DE LA NACION
Decisién Administrativa 93/96

Déjanse sin efecto las reducciones dis-
puestas por el Decreto N? 290/95 para la
Secretaria Legal y Técnica.

PRESUPUESTO

Decision Administrativa 96/96

Definense los montos de los aportes que
deberan realizar las Jurisdicciones y Enti-
dades al Tesoro Nacional, con respecto a
las reducciones producidas en las Fuen-
tes de Financiamiento 12 - Recursos Pro-
piosy 13 - Recursos con Afectacion Espe-
cifica.

SEGURIDAD SOCIAL

Decreto 333/96

Dictanse las disposiciones reglamenta-
rias de las Leyes Nos. 24.013 y 24.557,
referidas al Sistema Unico de Registro
Laboral y al Registro de Incapacidades
Laborales, respectivamente.

SERVICIO EXTERIOR

Decreto 328/96

Nombrase a un funcionario Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario,
designandoselo Delegado Permanente
ante la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura.

SERVICIO NACIONAL

DE SANIDAD ANIMAL

Decreto 332/96

Dase por nombrado por un nuevo periodo
al Administrador General

YACIMIENTOS MINEROS AGUAS DE
DIONISIO

Decreto 331/96
Designase Presidente del Directorio.

CONCURSOS OFICIALES

Nuevos
Anteriores

REMATES OFICIALES
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Nuevos
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ARTICULO 2° — Comuniquese al Poder Eje-
cutivo Nacional. — ALBERTO R. PIERRI. —
CARLOS F. RUCKAUF. — Esther H. Pereyra
Arandia de Pérez Pardo. — Edgardo Piuzzi.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CON-
GRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, A
LOS TRECE DIAS DEL MES DE MARZO DEL
ANO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS.

CONVENCION INTERAMERICANA PARA
PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LA
VIOLENCIA CONTRA LA MUJER “CONVEN-

CION DE BELEM DO PARA”

LOS ESTADOS PARTES DE LA PRESENTE
CONVENCION,

RECONOCIENDO que el respeto irrestricto a
los derechos humanos ha sido consagrado en
la Declaracion Americana de los Derechos y
Deberes del Hombre y en la Declaracion Uni-
versal de los Derechos Humanos y reafirmado
en otros instrumentos internacionales y regio-
nales;

AFIRMANDO que la violencia contra la mujer
constituye una violacion de los derechos hu-
manos y las libertades fundamentales y limita
total o parcialmente a la mujer el reconoci-
miento, goce y ejercicio de tales derechos y
libertades:

PREOCUPADOS porque la violencia contra
la mujer es una ofensa a la dignidad humanay
una manifestacion de las relaciones de poder
histéricamente desiguales entre mujeresy hom-
bres;

RECORDANDO la Declaracién sobre la
Erradicacion de la Violencia contra la Mujer,
adoptada por la Vigesimoquinta Asamblea de
Delegadas de la Comision Interamericana de
Mujeres, y afirmando que la violencia contra la
mujer trasciende todos los sectores de la socie-
dad independientemente de su clase, raza o
grupo étnico, nivel de ingresos, cultura, nivel
educacional, edad o religién y afecta negativa-
mente sus propias bases;

CONVENCIDOS de que la eliminacion de la
violencia contra la mujer es condicion indis-
pensable para su desarrollo individual y social
y su plena e igualitaria participacién en todas
las esferas de vida, y

CONVENCIDOS de que la adopcién de una
convencién para prevenir, sancionary erradicar
toda forma de violencia contra la mujer, en el
ambito de la Organizacion de los Estados Ame-
ricanos, constituye una positiva contribucion
para proteger los derechos de la mujer y elimi-
nar las situaciones de violencia que puedan
afectarlas,

HAN CONVENIDO en lo siguiente:

CAPITULO 1

DEFINICION Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1

Para los efectos de esta Convencion debe
entenderse por violencia contra la mujer cual-
quier accion o conducta, basada en su género,
que cause muerte, dafio o sufrimiento fisico,
sexual o psicologico a la mujer, tanto en el
ambito publico como en el privado.

Articulo 2

Se entendera que violencia contra la mujer
incluye la violencia fisica, sexual y psicologica:

a. que tenga lugar dentro de la familia o
unidad doméstica o en cualquier otra relacion
interpersonal, ya sea que el agresor comparta o
haya compartido el mismo domicilio que la
mujer, y que comprende, entre otros, violacion,
maltrato y abuso sexual;

b. que tenga lugar en la comunidad y sea
perpetrada por cualquier personay que com-
prende, entre otros, violacién, abuso sexual,
tortura, trata de personas, prostitucién forza-
da, secuestro y acoso sexual en el lugar de
trabajo, asi como en instituciones educativas,
establecimientos de salud o cualquier otro lu-

gar,y

c. que sea perpetrada o tolerada por el Esta-
do o sus agentes, dondequiera que ocurra.

CAPITULO 11
DERECHOS PROTEGIDOS
Articulo 3

Toda mujer tiene derecho a una vida libre de
violencia, tanto en el ambito publico como en el
privado.

Articulo 4

Toda mujer tiene derecho al reconocimiento,
goce, ejercicio y proteccién de todos los dere-
chos humanos y a las libertades consagradas
por los instrumentos regionales e internacio-
nales sobre derechos humanos. Estos dere-
chos comprenden, entre otros:

a. el derecho a que se respete su vida;

b. el derecho a que se respete su integridad
fisica, psiquica y moral;

¢. el derecho a la libertad y a la seguridad
personales;

d. el derecho a no ser sometida a torturas;

e. el derecho a que se respete la dignidad
inherente a su persona y que se proteja a su
familia;

f. el derecho a igualdad de proteccion antela
ley y de la ley:

g. el derecho a un recurso sencillo y rapido
ante los tribunales competentes, que la ampare
contra actos que violen sus derechos;

h. el derecho a libertad de asociacion:
i. el derecho a la libertad de profesar la

religion y las creencias propias dentro de la ley,
y

j- el derecho a tener igualdad de acceso a las '

funciones publicas de su pais y a participar en
los asuntos publicos, incluyendo la toma de
decisiones.

Articulo 5

Toda mujer podra ejercer libre y plenamente
sus derechos civiles, politicos, econémicos,
sociales y culturales y contard con la total
proteccion de esos derechos consagrados en
los instrumentos regionales e internacionales
sobre derechos humanos. Los Estados Partes
reconocen que la violencia contra la mujer
impide y anula el ejercicio de esos derechos.

Articulo 6

El derecho de toda mujer a una vida libre de

" violencia incluye, entre otros:

a. el derecho de la mujer a ser libre de toda
forma de discriminacion, y

b. el derecho de la mujer a ser valorada y
educada libre de patrones estereotipados de
comportamiento y practicas sociales y cultura-
les basadas en conceptos de inferioridad o
subordinacion.

CAPITULO III
DEBERES DE LOS ESTADOS
Articulo 7

Los Estados Partes condenan todas las for-
mas de violencia contra la mujery convienenen
adoptar, por todos los medios apropiados y sin
dilaciones, politicas, orientadas a prevenir,
sancionary erradicar dichaviolenciay enllevar
a cabo lo siguiente:

a. abstenerse de cualquier accion o practica
de violencia contra la mujer y velar por que las
autoridades. sus funcionarios, personaly agen-
tes e instituciones se comporten de conformi-
dad con esta obligacion;

b. actuar con la debida diligencia para preve-
nir, investigar y sancionar la violencia contrala
mujer;

c. incluir en su legislacion interna normas
penales, civiles y administrativas, asi como las
de otra naturaleza que sean necesarias para
prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra la mujer y adoptar las medidas adminis-
trativas apropiadas que sean del caso;

d. adoptar medidas juridicas para conminar
al agresor a abstenerse de hostigar, intimidar,
amenazar, danar o poner en peligro la vida de

la mujer de cualquier forma que atente contra
su integridad o perjudique su propiedad;

e. tomar todas las medidas apropiadas. in-
cluyendo medidas de tipo legislativo, para mo-
dificar o abolir leyes y reglamentos vigentes, o
para modificar practicas juridicas o consuetu-
dinarias que respalden la persistencia o la
tolerancia de la violencia contra la mujer;

f. establecer procedimientos legales justos y
eficaces para la mujer que haya sido sometida
a violencia, que incluyan, entre otros, medidas
de proteccion, un juicio oportuno y el acceso
efectivo a tales procedimientos;

g. establecer los mecanismos judiciales y ad-
ministrativos necesarios para asegurar que la
mujer objeto de violencia tenga acceso efectivo a
resarcimiento, reparacion del dafo u otros me-
dios de compensacion justos y eficaces, y

h. adoptar las disposiciones legislativas o de
otra indole que sean necesarias para hacer efec-
tiva esta Convencioén.

Articulo 8

Los Estados Parles convienen en adoptar, en
forma progresiva, medidas especificas, inclusive
programas para:

a. fomentar el conocimiento y la observancia
del derecho de la mujer a una vida libre de
violencia, y el derecho de la mujer a que se
respeten y protejan sus derechos humanos;

b. modificar los patrones socioculturales de
conducta de hombres y mujeres, incluyendo el
diseno de programas de educacién formales y no
formales apropiados a todo nivel del proceso
educativo, para comntrarrestar prejuicios y cos-
tumbres y todo otro tipo de praclicas que se
basen en la premisa de la inferioridad o superio-
ridad de cualquiera de los géneros o en los
papeles estereotipados para el hombre y la mujer
que legilimizan o exacerban la violencia contrala
mujer;

c. fomentar la educacion y capacitacion del
personal en la administracién de justicia, policial
y demas funcionarios encargados de la aplica-
cion de la ley, asi como del personal a cuyo cargo
esté la aplicacién de las politicas de prevencion,
sancién y eliminacion de la violencia contra la
mujer;

d. suministrar los servicios especializados apro-
piados para la atencion necesaria a la mujer
objeto de violencia, por medio de entidades de los
sectores publico y privado, inclusive refugios,
servicios de orientacion para toda la familia,
cuando sea del caso, y cuidado y custodia de los
menores afectados;

e. fomentar y apoyar programas de educacion
gubernamental y del sector privado destinado a
concientizar al publico sobre los problemas rela-
cionados con la violencia contra la mujer. los
recursos legales y lareparacién que corresponda;

f. ofrecer a la mujer objeto de violencia acceso
a programas eficaces de rehabilitacion y capaci-
tacion que le permitan participar plenamente en
la vida publica, privada y social;

g. alentar a los medios de comunicacion a
elaborar directrices adecuadas de difusiéon que
contribuyan a erradicar la violencia contra la
mujer en: todas sus formas y a realzar el respeto
a la dignidad de la mujer;

h. garantizar la investigacion y recopilacion de
estadisticas y demas informacion pertinente so-
bre las causas, consecuencias y frecuencia de la
violencia contra la mujer. con el fin de evaluar la
eficacia de las medidas para prevenir, sancionar
y eliminar la violencia contra la mujer y de
formular y aplicar los cambios que sean necesa-
rios, y

i. promover la cooperacion internacional para
el intercambio de ideas y experiencias y la
ejecucion de programas encaminados a prote-
ger a la mujer objeto de violencia.

Articulo 9

Para la adopcién de las medidas a que se
refiere este capitulo, los Estados Partes ten-
dran especialmente en cuenta la situacion de
vulnerabilidad a la violencia que pueda sulrir la
mujer en razon, entre otras, de su raza o de su
condicién étnica, de emigrante, refugiada o
desplazada. En igual sentido se considerara a
la mujer que es objeto de violencia cuando esta
embarazada, es discapacitada, menor de edad,
anciana, o esta en situacién socioeconomica
desfavorable o afectada por situaciones de con-
flictos armados o de privacion de su libertad.

CAPITULO IV

MECANISMOS INTERAMERICANOS DE
PROTECCION

Articulo 10

Con el proposito de proteger el derecho de la
mujer a una vida libre de violencia, en los infor-
mes nacionales a la Comisién Interamericana de
Mujeres, los Estados Partes deberan incluir in-
formacion sobre las medidas adoptadas para
prevenir y erradicar la violencia contra la mujer,
para asistir a la mujer afectada por la violencia,
asi como sobre las dificultades quc observen en
la aplicacion de las mismas y los factores que
contribuyan a la violencia contra la mujer.

Articulo 11

Los Estados Partes en esta Convencion y la
Comisién Interamericana de Mujeres, podran
requerir a la Corte Interamericana de Derechos
Humanos opinion consultiva sobre la interprcta-
cion de esta Convencion.

Articulo 12

Cualquier persona o grupo de personas, o
entidad no gubernamental legalmente reconoci-
da en uno o mas Estados miembros de la Orga-
nizacion, puede presentar’a la Comisiéon
Interamericana de Derechos Humanos peticio-
nes que contengan denuncias o quejas de viola-
cioén del articulo 7 de la presente Convencion por
un Estado Parte, y la Comnision las considerara de
acuerdo con las normasy los requisitos de proce-
dimiento parala presentaciény consideracion de
peticiones estipulados en la Convencién Ameri-
cana sobre Derechos Humanos y en el Estatuto
y el Reglamento de la Comision Interamericana
de Derechos Humanos.

CAPITULO V
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 13

Nada de lo dispuesto en la presente Conven-
cion podra ser interpretado como restriccion o
limitacion a la legislacion interna de los Estados
Partes que prevea iguales o mayores protecciones
y garantias de los derechos de la mujer y salva-
guardias adecuadas para prevenir y erradicar la
violencia contra la mujer.

Articulo 14

Nada de lo dispuesto en la presente Conven-
cién podra ser interpretado como restriccion o
limitacién a la Convencion Americana sobre De-
rechos Humanos o a otras convenciones interna-
cionales sobre la materia que prevean iguales o
mayores protecciones relacionadas coneste tema.

Articulo 15

La presente Convencion estd abierta a la firma
de todos los Estados miembros de la Organiza-
cion de los Estados Americanos.

Articulo 16

La presente Convencion esta sujeta a ratifica-
cion. Los instrumentos de ratificacion se deposi-
taran en la Secretaria General de la Organizacion
de los Estados Americanos.

Articulo 17

La presente Convencién queda abierta a la
adhesion de cualquier otro Estado. Los instru-
mentos de adhesion se depositaran en la Secre-
taria General de la Organizacion de los Estados
Americanos.

Articulo 18

Los Estados podran formular reservas a la
presente Convencion al momento de aprobarla,
firmarla, ratificarla o adherir a ella, siempre que:

a. no sean incompatibles con el objetoy prop6-
sito de la Convencion;

b. no sean de caracter general y versen sobre
una o mas disposiciones especificas.

Articulo 19

Cualquier Estado Parte puede someter a la
Asamblea General, por conducto de la Comision
Interamericana de Mujeres, una propuesta de
enmienda a esta Convencion.

Las enmiendas entraran en vigor para los
Estados ratificantes de las mismas en la fecha en
que dos tercios de los Estados Partes hayan
deposilado el respectivo instrumento de rati-
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ficacion. En cuanto al resto de los Estados Par-
tes. entraran en vigor en la fecha en que deposi-
ten sus respectivos instrumentos de ratificaciéon.

Articulo 20

Los Estados Parles que tengan dos o mas
unidades territoriales en las que rijan distintos
sistemas juridicos relacionados con cuestiones
tratadas en la presente Convencién podran de-
clarar, en el momento de la firma, ratificacion o
adhesion, que la Convenciéon se aplicara a todas
sus unidades territoriales o solamente a una o
mas de ellas.

Tales declaraciones podran ser modificadas en
cualquier momento mediante declaraciones ul-
teriores, que especificaran expresamente la o las
unidades territoriales a las que se aplicara la
presente Convencion. Dichas declaraciones ulte-
riores se transmitiran a la Secretaria General de
la Organizaciéon de los Estados Americanos y
surtiran efecto treinta dias después de recibidas.

Articulo 21

La presente Convencion entrara en vigor el
trigésimo dia a partir de la fecha en que se haya
depositado el segundo instrumento de ratifica-
cioén. Para cada Estado que ratifique o adhiera a
la Convencién después de haber sido depositado
el segundo instrumento de ratificacion, entrara
en vigor el trigésimo dia a partir de lafecha en que
tal Estado haya depositado su instrumento de
ratificacion o adhesion.

Articulo 22

El Secretario General informara a todos los -

Estados miembros de la Organizacion de los
Estados Americanos de la entrada en vigor de la
Convencion.

Articulo 23

El Secretario General de la Organizacion de los
Estados Americanos presentara un informe anual
alos Estados miembros de la Organizacién sobre
el estado de esta Convencion, inclusive sobre las
firmas, depodsitos de instrumentos de ratifica-
cién, adhesion o declaraciones, asi como las
reservas que hubieren presentado los Estados
Partesy, en su caso, el informe sobre las mismas.

Articulo 24

La presente Convencion regira indefinidamen-
te, pero cualquiera de los Estados Partes podra
denunciarla mediante el depésito de un instru-
mento con ese fin en la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos. Un afno
después a partir de la fecha del deposito del
instrumento de denuncia, la Convencién cesara
en sus efectos para el Estado denunciante, que-
dando subsistente paralos demas Estados Partes.

Articulo 25

Elinstrumento original de la presente Conven-
cién, cuyos textos en espanol, francés, inglés y
portugués son igualmente auténticos, sera depo-
sitado en la Secretaria General de la Organiza-
cién de los Estados Americanos, la que enviara
copia certificada de su texto para su registro y
publicacion a la Secretaria de las Naciones Uni-
das, de conformidad con el articulo 102 de la
Carta de las Naciones Unidas.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios
infrascritos, debidamente autorizados por sus
respectivos goblernos, firman el presente Conve-
nio, que se llamara Convencion Interamericana
para Prevenir, Sancionar y erradicar la Violencia
contra la Mujer “Convencién de Belem do Para”.

HECHA EN LA CIUDAD DE BELEM DO PARA,
BRASIL, el nueve de junio de mil novecientos
noventa y cuatro.

HUESPEDES OFJCIALES

Decreto 319/96

Decliranse al Viceprimer Ministro y Minis-
tro de Asuntoskxteriores de Irlanda y Comi-
tiva.

Bs. As., 27/3/96

# proxima legada al pais del sefior
Vicgprimer Ministro y Ministro de Asuntos

Exteriores de IRLANDA, D. Dick SPRING y
Comitiva, entre los dias 11y 14 de abril de
1996, lo aconsejado por el MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO
INTERNACIONAL Y CULTO, y

CONSIDERANDO:

Que la declaracion de Huéspedes Oficiales
encuadra en las atribuciones conferidas al
PODER EJECUTIVO NACIONAL por el ar-
ticulo 99, inciso 1, de la CONSTITUCION
NACIONAL.

Por ello,

EL PRESIDENTE .
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

Articulo 1° — Declaranse Huéspedes Oficia-
les del Gobierno Argentino al sefnior Viceprimer
Ministro y Ministro de Asuntos Exteriores de
IRLANDA, D. Dick SPRING y Comitiva mientras
dure su permanencia en la Republica, entre los
dias 11 y 14 de abril de 1996.

Art. 2° — Atiéndanse con cargo al presu-
puesto correspondiente a la jurisdiccion 35 -
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO- para
el ejercicio de 1996, los gastos derivados del
presente Decreto.

Art. 3° — Comuniq{xese. publiquese, dése a
la Direccién Nacional del Registro Oficial y
archivese. —MENEM. — Guido Di Tella.

HUESPEDES OFICIALES
Decreto 320/96

Declaranse al Presidente de la Repiiblica
Federativa del Brasil y Comitiva.

Bs. As., 27/3/96

VISTO la proxima llegada al pais del senor
Presidente dela REPUBLICAFEDERATIVA
DEL BRASIL, D. Fernando Henrique
CARDOSO y Comitiva, entre los dias 8y 10
de abril de 1996, lo aconsejado por el
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIO-
RES, COMERCIO INTERNACIONALY CUL-
TO, y

CONSIDERANDO:

Que la declaraciéon de Huéspedes Oficiales
encuadra en las atribuciones conferidas al
PODER EJECUTIVO NACIONAL por el ar-
ticulo 99, inciso 1, de la CONSTITUCION
NACIONAL.

Por e¢llo,

EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA: .

Articulo 1° — Declaranse Huéspedes Oficia-
les del Gobierno Argentino al seftor Presidente
de la REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL,
D. Fernando Henrique CARDOSO y Comitiva
mientras dure su permanencia en la Repuabli-
ca, entre los dias 8 y 10 de abril de 1996.

Art. 2° — Atiéndanse con cargo al presu-
puesto correspondiente a la jurisdiccién 35 -
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO - para
el ejercicio de 1996, los gastos derivados del
presente Decreto.

Art. 3° — Comuniquese, publiquese, désg a
la Direccion Nacional del Registro Oficidl y
archivese. —MENEM. — Guido Di Tella.

HUESPEDES OFICIALES
Decreto 321/96

Decliranse al Presidente de fa Repfiblica
de Chile, sefiora y Comitiva.

Bs. As., 27/3/96

VISTO la préoxima llegada al pais del serior
Presidente de la REPUBLICA DE CHILE, D.
Eduardo FREI RUYZ-TAGLE, seriora y Co-
mitiva, entre los flias 24 y 27 de abril de
1996, lo aconsefado por el MINISTERIO
DE RELACIONES EXTERIORES, COMER-
CIO INTERNACIONAL Y CULTO, y

CONSIDERANDO:

Que la declaracion de Huéspedes Oficiales
encuadra en las atribuciones conferidas
al PODER EJECUTIVO NACIONAL por el
articulo 99, inciso 1, de la CONSTITUCION
NACIONAL.

Por ello,

EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

Articulo 1° — Declaranse Huéspedes Oficia-
les del Gobierno Argentino al sertor Presidente
de la REPUBLICA DE CHILE, D. Eduardo FREI
RUIZ-TAGLE, seiloray Comitiva mientras dure
su permanencia en la Republica, entre los dias
24 y 27 de abril de 1996.

Art. 2° — Atiéndanse con cargo al presu-
puesto correspondiente a la jurisdiccion 35 -
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO - para
el ejercicio de 1996, los gastos derivados del
presente Decreto.

Art. 3° — Comuniquese, publiquese, dése a
la Direccién Nacional del Registro Oficial y
archivese. —MENEM. — Guido Di Tella.

SERVICIO EXTERIOR
Decreto 328/96

Nombrase a un funcionario Embajador Ex
traordinario y Plenipotenciarig),
designandoselo Delegado Permanente ante
la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

Bs. As., 1/4/96

VISTO el Acuerdo prestado por el HONORABLE
SENADO DE LA NACION en su/sesion de
fecha 28 de febrero de 1996; Ig dispuesto
por el articulo 5° de la Ley/20.957 del
Servicio Exterior de la Naciory, y la vacante
existente en el MINISTERIO/DE RELACIO-
NES EXTERIORES, COMERCIO INTER-
NACIONAL Y CULTO; la fecesidad de cu-
brir el cargo de Delegadp Permanente del
Gobierno Argentino agte la ORGANIZA-
CION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
LAEDUCACION, LACIENCIAY LA CULTU-
RA y las atribucioyfes conferidas por el
articulo 99, inciso 7, de la CONSTITUCION

NACIONAL.
EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:
Articulo 1° -£ Nombrase en el MINISTERIO

DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO
INTERNACIONAL Y CULTO, funcionario de la
categoria “A/ Embajador Extraordinario y Ple-
nipotenciarjo, al senior D. Carlos Alberto FLORIA
(M.1. N” 4.492.319) de conformidad con lo esta-
blecido pbr el articulo 5° de la Ley 20.957 del
Servicio/Exterior de la Nacion.

Art/ 2° — Designase Delegado Permanente
del fobierno Argentino ante la ORGANIZA-
CION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA
EDJUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA al
s¢nior Embajador Extraordinario y Plenipoten-

iario D. Carlos Alberto FLORIA.

Art. 3° — El gasto que origine el cumplimien-
to del presente Decreto, se imputara a las
partidas especificas del presupuesto del citado
Ministerio.

Art. 4° — Comuniquese, publiquese, dése a
la Direccion Nacional del Registro Oficial y
archivese. — MENEM. — Guido Di Tella.

OBRAS VIALES
Decreto 329/96

Desestimanse reclamos de la Corporacién
Antiguo Puerto Madero S.A. en relacién con
los terrenos que le fueron transferidos por
Decreto N° 1279/89 y que se encuentran
afectados por la traza de la Autopista
Ribereiia de la Capital Federal.

Bs. As., 1/4/96

VISTO la Actuacion del registro de la PRESI-
DENCIA DE LA NACION N° 111-0168453-

6/94 y agregados sin acumular Acfuacion
N°®111-0176121-3/94 del mismofegistro,
Expedientes N° 561-025682/94/ N° 040-
008704 /94 y N° 080-004938/9A del regis-
tro del MINISTERIO DE ECONOMIA Y
OBRAS Y SERVICIOS PUBLACOS, Expe-
diente N°® 25922/89 del registro del ex-
MINISTERIO DE OBRAS SERVICIOS
PUBLICOS y Expedienteg N° 05153/95,
05202/95 y 05384/95, fodos ellos del re-
gistro de la PROCURACION DEL TESORO
DE LANACION, la Ley )f* 17.520, modifica-
da por su similar N* £3.696, los Decretos
N° 497 de fecha 2¢/ de marzo de 1981,
N° 1279 de fecha 2 )/ de noviembre de 1989
y N° 1638 de fecha 20 de setiembre de
1994, y

CONSIDERANDO:

Que la Ley 17.520, modificada por su
similar N° 2[3.696, dispuso en su articulo
1° que el PODER EJECUTIVO NACIONAL
podra otofgar concesiones de obra publica
por un tgrmino fijo a sociedades privadas o
mixtas ¢ a entes publicos para la construc-
cidn, gonservaciéon o explotacién de obras
publitas mediante el cobro de tarifas o
peajt.

Qyie en lal marco, se dictd el Decretlo

° 497 de fecha 20 de marzo de 1981 en

uyo articulo 1° se aprobé la adjudicacion
de la concesién AUTOPISTA BUENOS Al-
RES - LA PLATA, RIBERENA DE LA CAPI-
TAL FEDERAL Y NUEVO PUENTE SOBRE
EL RIACHUELO en favor del CONSORCIO
VIAL ARGENTINO ESPANOL (COVIARES).

Que resulta relevante destacar que el ar-
ticulo 6° del mencionado Decreto estable-
cié que los terrenos pertenecientes al Esta-
do Nacional que resulten afectados por la
construccion dc las obras de la concesion,
deberan ser puestos a disposiciéon de la
DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD
—dependiente de la SECRETARIA DE
OBRAS PUBLICAS del MINISTERIO DE
ECONOMIA Y OBRAS Y SERVICIOS PU-
BLICOS— por los organismos de la Admi-
nistracion Publica Nacional, cualquiera
fuese su naturaleza juridica, que tuvieren
asignado su uso.

Que posteriormente, dentro de las atribu-
ciones conferidas por el articulo 7° de la
Ley N° 23.696, el PODER EJECUTIVO
NACIONAL dicto el Decreto NY 1279 de
fecha 21 de noviembre de 1989 por el que
se creara la CORPORACION ANTIGUO
PUERTO MADERO SOCIEDAD ANONIMA.

Que por el articulo 3° del mencionado
Decreto se aprobo cl Estatuto social de la
nueva sociedad, en tanto que en su articu-
lo 4° se ordend la transferencia en propie-
dad a la Corporacién de la fraccion en
tierra ubicada en las Secciones catastrales
97 en parte y 98 de la Capital Federal,
conocidas como Puerto Madero compreri-
didas entre la linea municipal de la Aveni-
da Eduardo Madero y de la Avenida Inge-
niero Huergo al oeste, la linea municipal de
la Avenida Ingeniero Huergo hasta la pro-
longacién virtual de la calle Brasil al su-
doeste y la linea municipal de la prolonga-
cion virtual de la calle Brasil hasia su
interseccion con la tierra cedida ala MUNI-
CIPALIDAD DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES por Ley N°21.825 segan plano 1046
- C - 76 al sudeste, incluyendo los Diques
1,2,3y4.

Que en el articulo 5° del mencionado De-
crelo se declaro la extincion de todas las
concesiones y/o arrendamientos otorga-
dos y vigentes en el area descripta a la
fecha de su vencimiento o como plazo maxi-
mo al 31 de diciembre de 1990, permitién-
dose larevocacion de los permisos desde la
entrada en vigencia de dicho Decreto.

Que con fecha 29 de diciembre de 1993, la
ex-SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y
COMUNICACIONES del MINISTERIO DE
ECONOMIA Y OBRAS Y SERVICIOS PU-
BLICOS celebréo un convenio de
renegociacion del contrato de concesion de
la AUTOPISTA BUENOS AIRES - LA PLA-
TA. RIBERENA DE LA CAPITAL FEDERAL
YNUEVO PUENTE SOBRE EL RIACHUELO
con la CONCESIONARIA VIAL ARGENTI-
NO ESPANOLA S.A. (COVIARES S.A)), “ad
referendum” del PODER EJECUTIVO NA-
CIONAL.

Que con fecha 21 de junio de 1994, la
CORPORACION ANTIGUO PUERTO MA-
DERO solicito al PODER EJECUTIVO NA-
CIONAL se abstuvicra de aprobar el acuer-
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